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— priskirti @ikininko valdai atitinkamg Zemg¢ netrukdo aplinkybe,
kad $is uz atlyginimg turi atlikti tam tikrus darbus treciojo
asmens naudai, jeigu Sig Zemg Gikininkas naudoja ir savo Zemés
iikio veiklai vykdyti savo vardu ir savo paties naudai.

() OL C 113, 2009 5 16.

2010 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje Nuova Agricast Srl, Cofra srl pries
Europos Komisijg

(Byla C-67/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Investicijoms
Italijos atsilikusiuose regionuose skirtos pagalbos schema —
Komisijos sprendimas, kuriuo $i pagalbos schema pripaZinta
suderinama su bendrgja rinka — Prasymai atlyginti tariamai
patirtg Zalg dél Sio sprendimo priémimo — Pereinamojo laiko-
tarpio tarp Sios ir ankstesnés pagalbos schemy priemonés —
Komisijos sprendimo neteikti priestaravimy dél ankstesnés
pagalbos schemos taikymo sritis laiko atZvilgiu — Teisinio
saugumo, teiséty liikesciy apsaugos ir vienodo poZiiirio
principai)

(2010/C 346/17)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantés: Nuova Agricast Stl, Cofra srl, atstovaujamos advokato
A. Calabrese

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci ir
E. Righini

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios
instancijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Nuova Agricast
ir Cofra pries Komisijg (T-362/05 ir T-363/05), kuriuo $is teismas
atmeté pra§ymus atlyginti ieSkoviy tariamai patirtg zalg dél to,
kad 2000 m. liepos 12 d. Komisija priémé sprendima, kuriuo
pagalbos schema investicijoms Italijos atsilikusiuose regionuose
pripazinta suderinama su bendrgja rinka (valstybés pagalba Nr.
715/99 — Italija (SG 2000 D[105754)), bei dél Komisijos
elgesio vykstant procedarai, po kurios buvo priimtas Sis spren-
dimas.

Rezoliuciné dalis

1) Atmesti apeliacinj skundg.

2) Priteisti i§ Nuova Agricast Srl ir Cofra Srl bylinéjimosi islaidas.

() OL C 90, 2009 4 18.

2010 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Etablissements Rimbaud SA

prieS Directeur général des impots, Directeur des services
fiscaux d’Aix-en-Provence

(Byla C-72/09) (")

(Tiesioginiai mokesciai — Laisvas kapitalo judéjimas —
Treciojoje valstybéje, Europos ekonominés erdvés naréje,
isteigti juridiniai asmenys — Nekilnojamojo turto valstybéje
naréje turéjimas — Mokestis, skailiuojamas nuo Sio nekilno-
jamojo turto komercinés vertés — Atsisakymas atleisti nuo
mokeséio — Kova su sukCiavimu mokesciy srityje —
Vertinimas atsiZvelgiant j EEE susitarimg)

(2010/C 346/18)
Proceso kalba: pranciizy

Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Etablissements Rimbaud SA

Atsakovai: Directeur général des impéts, Directeur des services fiscaux
d’Aix-en-Provence

Dalykas
Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Cour de cassation
(Prancazija) — 1992 m. geguzés 2 d. Europos ekonominés

erdves susitarimo (OL L 1, 1994, p. 3) 40 straipsnio aiSkinimas
— Prancizijoje esancio nekilnojamojo turto komercinés vertés
mokestis — Pranciizijoje jsteigty juridiniy asmeny atleidimas
nuo mokescio, o Europos ekonominéje erdvéje isteigti asmenys
atleidziami nuo mokescio, jei tarp Pranciizijos ir $ios valstybés
yra sudaryta sutartis dél administracinés pagalbos kovojant su
suk¢iavimu ir mokes¢iy vengimu, arba su salyga, kad taikant
sutartj, kurioje numatyta nediskriminavimo pilietybés pagrindu
islyga, Sie juridiniai asmenys neturi baiti daugiau apmokestinami
nei Pranciizijoje jsteigtos bendrovés — Atsisakymas atleisti nuo
mokescio Lichtensteine jsteigta bendrove.



C 346/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20101218

Rezoliuciné dalis

1992 m. geguZés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimo 40
straipsnis nedraudZia nacionalinio reglamentavimo, kaip antai apta-
riamas pagrindinéje byloje, pagal kurj Europos Sgjungos valstybéje
naréje pagrinding buveing turincios bendrovés yra atleidZiamos nuo
mokescio, skaiciuojamo nuo Sioje valstybéje naréje turimo nekilnoja-
mojo turto komercinés vertés, o treciojoje valstybéje, Europos ekono-
minés erdvés naréje, pagrinding buveing turincioms bendrovéms numa-
tytas minétas atleidimas nuo mokescio su sglyga, kad tarp minétos
valstybés narés ir Sios treciosios valstybés biity sudaryta sutartis dél
administracinés pagalbos kovojant su sukciavimu ir mokesciy vengimu,
arba su sglyga, kad taikant sutartj, kurioje numatyta nediskriminavimo
dél pilietybés sglyga, Sie juridiniai asmenys nebiity daugiau apmokes-
tinami nei Sios ES valstybés narés teritorijoje jsteigtos bendrovés.

() OL C 102, 2009 5 1, p. 12.

2010 m. spalio 21 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje (Symvoulio tis Epikrateias (Graikija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Idryma Typou
A.E. prie§ Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis

(Byla C-81/09) ()

(Isisteigimo laisvé — Laisvas kapitalo judéjimas — Bendroviy

teis¢ — Pirmoji direktyva Nr. 68/151/EEB — Spaudos ir

televizijos sektoriuje veikianti akciné bendrové — Bendrové

ir akcininkas, turintis daugiau kaip 2,5 % akcijy — Solidari
administraciné bauda)

(2010/C 346/19)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Idryma Typou A.E.

Atsakové: Ypourgos Typou kai Meson Mazikis Enimerosis

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Symvoulio tis Epikra-
teiass — 1968 m. kovo 9 d. Tarybos Pirmosios direktyvos
68/151/EEB dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, siek-
damos suvienodinti tokias apsaugos priemones visoje Bendrijoje,
reikalauja i§ Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty
bendroviy, jy nariy ir kity interesy apsaugai, koordinavimo (OL
L 65, p. 8 1 straipsnio aiskinimas — Nacionalinés teisés
nuostata, nustatanti solidarig akcinés bendrovés, veikiancios

spaudos bei televizijos sektoriuje ir jos akcininky, turinciy
daugiau nei 2,5 % akcijy, atsakomybe sumokant administracines
baudas, paskirtas uz tokios bendrovés pazeidimus vykdant savo
veikla

Rezoliuciné dalis

1) 1968 m. kovo 9 d. Pirmoji Tarybos direktyva Nr. 68/151/EEB
dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, siekdamos suvieno-
dinti tokias apsaugos priemones visoje Bendrijoje, reikalauja is
Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy,
jy nariy ir kity interesy apsaugai, koordinavimo turi biiti aiski-
nama, kad ji nedraudzia nacionalinés teisés nuostatos, pavyzdZiui,
Istatymo Nr. 2328/1995 ,Privacios televizijos ir vietinio radijo
teisiné tvarka, klausimy, susijusiy su radijo ir televizijos rinka,
reglamentavimas ir kitos nuostatos”, i dalies pakeisto [statymu
Nr. 2644/1998 ,Dél mokamy radijo ir televizijos paslaugy
teikimo“, 4 straipsnio 3 dalis, kurioje numatyta, kad baudos,
skirtos pagal to paties straipsnio pirmesnes dalis uz galiojanciy
teisés akty ir etikos taisykliy, reglamentuojanciy televizijos trans-
livotojy veiklg, paZeidimg, yra skiriamos ne tik bendrovei, turinciai
licencijg kurti ir transliuoti televizijos kanalg, taciau solidariai ir
visiems akcininkams, valdantiems daugiau kaip 2,5 % akcinio
kapitalo.

2) SESV 49 ir 63 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad jie
draudzZia tokias nacionalinés teisés akty nuostatas.

() OL C 102, 2009 5 1.

2010 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle

Wien (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimag)
Ingrid Schmelz pries Finanzamt Waldviertel

(Byla C-97/09) (1)

(Sestoji PVM direktyva — 24 straipsnio 3 dalis ir 28i
straipsnis — Direktyva 2006/112/EB — 283 straipsnio 1
dalies ¢ punktas — Galiojimas — EB 12, 43 ir 49 straipsniai
— Vienodo poZiiirio principas — Speciali smulkiojo verslo
jmonéms skirta schema — Atleidimas nuo PYM — Atsisa-
kymas leisti pasinaudoti atleidimu nuo mokesciu kitose
valstybése narése jsteigtiems apmokestinamiesiems asmenims
— Sqvoka ,,metiné apyvarta“)

(2010/C 346/20)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Unabhdngiger Finanzsenat, Aufenstelle Wien



